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lmpm[lqd'w[;liin,p :

« La tribune politique, ol je monlai & mon tour
| pendant quinze ans de ma vie, redoubla pour moi
le sentiment des lettres ; j'étudiai nuit et jour, sans
reliche, pendant ces quinze années, les modéles
morts ou vivanls de la parole, pour me rendre
moins indigne de parler aprés eux ou & cdlé d’eux.
Cest alors aussi que j'étudiai plus profondément
les plus grands historiens littéraires de I'antiquité,
pour raconter aussi les grands événements de mon
pays.

« La littérature n’est pas moins indispensable au
réeit qu'a Paction des grandes choses; le peuple
lui-méme le plus illettré, quand il est rassemblé et
6levé au-dessus de son niveau habituel, comme
I'Océan dans la tempéle, par une de ces grandes
marées ou par une de ces fortes commotions qui
soulevent ses vagues, prend tout a coup quelque
chose de subitement littéraive dans ses instinets; il
veul qu'on lui parle, non dans I'ignoble langage de
la taverne ou de la borne, mais dans la langue la plus
épurée, la plus imagée et la plus magnanime que
les hommes des grands jours puissent (rouver sur

leurs lévres... La grandeur, voili la littérature du
peuple ; soyez grand, et dites ce que vous voudrez!

« Voili comment la littérature ¢éléve esprit dans
I'action ; voyons comment elle console le cceur dans
les disgraces.

«leci je veux aller aussi loin avee vous que peut
aller la pavole intime. 11 y a des choses qu'on ne
dit qu’'une fois dans la vie, mais il faut qu’elles aient
été dites; sans cela vous ne comprendriez pas suffi-
sammenl vous-mémes la toute-puissance du senti=
ment littéraire sur la vie de Phomme public et sur
le ceeur de 'homme prive.

« Loin de moi done les timiditésde paroles! J'ou-
vre ici mon Ame jusque dans ses derniers replis.
La bienséance des écrivains pusillanimes ne découvre
jamais ces nudités de 'ame en public, mais le ceur
gonflé d’amertume souléve sur les plus males poi-
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{rines ces vaines bandelettes par une impudeur de
sincérité plus chaste an fond que les fansses pudeurs
de convention. Si le Laocoon se torturant dans le
marbre sous les nceuds redoublés du serpent n’était
pas nu, verrait-on ses tortures?... Quand le ceeur
se brise, ne fait-il pas éclater la veine?

«Sous de trompeuses apparences, ma vie n’est pas
faite pour inspiver I'envie; je dirai plus, elle est
finie : je ne vis pas, je survis. De tous ces hommes
multiples qui vécurent en moi, a un certain degreé,
homme de sentiment, homme de poésie, homme
de tribune, homme d’action, rien n’existe plus de
moi que I'homme littéraire. L'homme liltéraire
lui-méme n'est pas heureux. Les années ne me
pésent pas encore, mais elles me comptent; je porte
plus péniblement le poids de mon cceur que celui
des années...

«Je n’ai en moi de quoi sourire ni au passé ni a
I'aveuir; je vieillis sans poslérité dans ma maison
vide et tout entourée des tombeaux de ceux que j’ai
aimés; je ne fais plus un pas hors de ma demeure
sans me heurter le pied a une de ces pierres d'a-
choppement de nos lendresses ou de nos espé-
rances. Ce sonl autant de fibres vivantes arrachées
de mon ceeur encore vivant el ensevelies avanl moi,
pendant que ce caur bat encore dans ma poilrine
comme une horloge qu'on a oublié de dén onter en
abandonnant une maison, et gui sonne encore dans
le vide des heures que personne ne comple plus!

«Toul ce qui me reste de vie est concentré dans
quelques. cceurs el dans un modesle héritage. It
encore ces ceeurs soulfrent par moi, et ces hévitages,
je ne suis pas sur de n'en &tre pas dépossédé de-
main pour aller mourir sur quelque chemin de
I'étranger, comme dit le Dante. Les chenels. sur
lesquels mon pére appuyail ses pieds, et sur lesquels
j'appuie anjourd’hui les miens, sont un foyer d’em-
prunt qu'on peut renverser & toute heure; on peut
les vendre el les revendre au wmoindre caprice a

Lencan, ainsi que le lit de ma mére, el jusqu’au
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chien qui me léche les mains de pitié quand il voit
mon sourcil se plisser d’angoisse en le regardant!..

«Vous voyez donc pourquoi je subis souvent an
dela de mes forces la rude condamnation du travail.
Eh bien, ce travail méme, celte vertu forcée, mais
enfin cette vertu de la nécessité, on me la reproche
comme une vaniteuse soif de bruit qui obséde les
oreilles de mon nom? Hommes inconséquents dans
vos reproches, que ne reprochez-vous aussi au cas-
seur.de pierres sur la route d’obséder la voie pu-
blique de sa présence pour rapporter le soir @ la
maison le salaire qui nourrit la femme, le vieillard,
I'enfant?

« Les enfants des Samzens, insultaient Homére parce
que, disaient-ils, Homére obstruait les sentiers de
I'ile en récitant ses vers au seuil des maisons. Kt
oit voulaient-ils donc qu'il les récitdt, si ce n'est
dans le chemin, lui qui n'avait pas d’autre publi-
cité que la voute du ciel? La presse est pour I'écri-
vain aujourd'hui ce qu'était la voute du ciel pour
Homére.

«Je nesuis pas Homére, mais mes criliques sont
plus durs que les Samiens. Sur ces pages ot ils me
reprochent d'entasser des monceaux de vanilé, ce
n'est pas de lencre que vous lisez, sachez-le bien,
c'est de la sucur! ce n'est pas mon nom que je
cherche & grandir, c'est le gage de ceux dont ce
nom esl toute Ja propriélé et toute 'existence. Mon
nom ! ah! je sais aussi bien que vous ce qu’il vaut
et ce qui l'allend ! je voudrais de tout mon eeur (le
ciel m'en est témoin) qu'il n’eut Jamais é1é pro-
nonce; je donnerais ce qui me reste de Jours pour
quil fat deja enseveli toul entier, avee celui qui lI'a
porlé, dans le silence de la terre, sans bruit la-bas,
sans mémoire icil... 1l faut supposer une grande
dose de puérilité, je I'avoue, 4 un homme (ui a
véew age d'homme et qui a vu ce que jai vu, pour
croire qu'il lienne & cet écho du néant qu’on appelle
la mémoire des hommes! Que je vive dans la mé-
moire de Dieu, je me ris de celle des hommes! La
vie ne m’est plus rien,
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La vie, dans ma situation, et aprés les épreaves
que j'ai traversées ou que je traverse, ressemble &

- ces speclacles dont on sort le dernier et oii I'on

stationne malgré soi, en attendant que la foule
s'écoule, quand la salle est déja vide, que les
lustres s’éteignent, que les lampes fument, que la
scéne se dénude avec un lugubre fracas de ses dé-
corations, et que les ombres et les silences, réalités
sinislres, rentrent Sur cette scéne tout a I'heure
illuminée el retentissante d'illusions.

« Et qu’y regretlerais-je donc i présent dans cette
vie? N'ai-je pas vu mourir avant moi toutes mes
pensées? Ai-je envie d'y chanter encore d’une voix
éleinte des strophes qui finiraient en sanglots? Ai-je
gout pour rentrer dans ces lices poliliques qui,
fussent-elles rouvertes, ne reconnaitraient plus nos
accents posthumes? Ai-je un bien ferme espoir dans
ces formes de gouvernement que le peuple aban-
donne avec aulant de mobilité qu'il les conquiert?
Suis-je assez fou pour croire que je fonderai ou que
je taillerai & moi seul en bronze ou en marhre une

- slatue colossale du genre humain, quand Dieu n'a

donné pour cela aux plus grands statuaires que du
sable ou du limon pourla pétrir? A quoi bon vivre
pour ne contempler autour de soi que les ruines de
ce qu'on a construit dans ses pensées? Heureux les
hommes qui meurent a I'euvre, frappés par les ré-
volutions auxquelles ils furent mélés! La mort est
leur supplice, oui, mais elle est aussi leur asile! Et

le supplice de vivee donc, le complez-yous pour
rien?...

«Quanta moi, je seraismort déja mille fois de la
mort de Calon, si j'étais de la religion de Calton :
mais je n'en suis pas; j’adore Dieu dans ses des-
seins; je crois que la mort patiente du dernier des
mendiants sur sa paille est plus sublime que la mort
impatiente de Caton sur le troncon de son épée !
Mourir, c’est fuir! On ne fuit pas
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«Caton se révolte, le mendiant obéit; obéira Dieu,
voila la vraie gloire!
«D'ailleurs, une réflexion juste m’a toujours paru
. condamner ces mortsd’ostentation on d’impatience.
' Cette réflexion, la voici : Ou la vie est un don, ou
elle est un supplice. Si elle est un don, il faut la
savourer jusqu'a la fin comme un bienfait quelque-
fois amer, mais enfin comme un bienfait; et si elle
est un supplice, il faut la subir comme une mysté-
rieuse et méritoire expiation de nos faules,
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«Je vis done, mais, comme vous le voyez, je ne
vis pas sur des roses; je défie Caton lui-méme
d’avoir plus que moi la satiété du temps. Je compte
une a une, en les sentant toutes, mais sans en mau-

~ dire aucune, les pierres de ma propre lapidation,
Je n’accuse pas les hommes; non, cest injustice ou
soltise. J'ai trouvé les hommes bons et le sort eruel :
voila le vrai.

« C'est ainsi que je vis; et, cependant, faut-il tout
dire? Je vis quelquefois heureux de vivre, quoique
attaché a ce pilori du travail forcé qui ne déshonore
pas, mais qui tue. Eh bien! savez-vous pourquoi je
supporte la vie? c’est par la vertu méme de ce tra-
vail & mort qui est ma condition. Tout n’est pas
supplice dans ce travail & mort; non, le travail
mort, comme tous les autres supplices infligés par
la Providence, a aussi sa goutte d'ean dans I'éponge
a la pointe de la lance qui a bu le sang!...

«J'ai renoncé pour toujours & toul roleici-bas; je
~ I'ai fait sans peine, car ce role, je vous le dis devant.
Dieu, ce n'élait pas ma personne, c'élail ma con-
signe; en quittant la scene, il n'est rien tombé de
moi avec I'habit. Dans mes déceplions, rien ne
m'élait personnel ; je travaillais pour 'humanité ,
jai été décu dans I'humanité. Que Dieu assiste!
I'homme n’y peut rien.

14
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« D’acteur que je fus pendant vingt ans dans ce
triste drame oratoire ou populaire de ma patrie, le
prompt dégoit du peuple et la mobilité ordinaire
des choses humaines m'ent rejeté au rang des
spectateurs les plus oubliés ; je ne m’en plains pas :
c'est le bon edté des disgraces; quand la foule se
précipile oi1 'on ne veut pasaller, heurenx I'homme
seul!

«Mon existence ainsi est bien plus 4 moi; jem'en-
veloppe de cette obscurité, je la resserre de jour en
jour plus étroitement, comme un manteau d’hiver
autour de. mes membres; (ue ne puis-je en enve-
lopper aussi mon nom?

« Mais d’ou vienl, me direz-vous encore, ce bon-
heur intime, si conlradictoire avec une situation
que vous dépeignez comme si pénible? Expliquez-
nous cette contradiction apparente. Un seul mot
I'explique, et cest par 1a que je voulais terminer :
c'est que je suis redevenu franchement et exclusive-
menl HOMME DE LETTRES; c'est que je vis, grice a
celte passion pour la littérature, en sociélé avec
tous les hommes qui ont légué leur ame écrite & la
mienne, comme nous léguerons tous une parcelle
de notre Ame écrite i ceux qui viendront aprés nous;
cest que mon dme se distrait, s'¢difie, se fortifie
dans celle société des grands morls; et c'est aussi
parce que, indépendamment de ces bienfaisantes
influences du travail littéraire en lui-méme, je jouis
de penser que ce travail, plaisic pour les uns, peine
pour les autres, devoir pour moi, ne sera peul-étre
pas entierement perdu pourceux & qui je dois le
fruit de mes veilles!»
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LE PRINCE MANOUK-BEY.

Parmi les hommes qui ont contribué le plus &
illustrer le nom arménien au commencement de ce
siecle, nous citerons le prince Manouk-Bey Mir-
zayan *. On peut dire que tous les fails de sa vie
sont empreints de ces qualités nationales qu'un
grand nombre d’Européens ont découvertes dans le
caractére arménien.

Une notice hiographique sur Manouk-Bey a été
déja publiée en arménien moderne & Vienne, par
le R. P. Léonce Hovnanian, en 1832, Comme cet
auteur dit avoir puisé ces récits dans I'histoire otto-

" mane de Grégoire Ogoulloukian el dans les notes

communiguées par M. le professeur Grégoire Msé-
rian, nous engageons nos lecteurs i consulter cette
notice pour les détails. Nous nous bornerons ici au
pelit nombre de faits suffisants pour mellre en relief
cetle nouvelle figure de notre musée arménien.

Manouk-Bey Mirzayan était né a Roustchouk,
ville de Roumélie, en 1771, d’aultres disenten 1769,
Son pére, Mardiros Mirzayan, originaire de Garpi,
hourgade de I'’Arménie persane, était venu s'élablir

" a Bourgaz, en Roumélie, ol il épousa une jeune

Arménienne d’une famille (rés-honorable : Manouk
naquit de cette union. Doué d'une intelligence
extraordinaire et d'un caractere plein de droiture,
Mardiros se trouva en peu de lemps possesseur
d'une fortune assez considérable, égale a celle qu'il
avait perdue par suite des vexations que lui avaient
fait éprouver les Persans. Cependant, convaincu
que la fortune laissée & son enfanl, sans l'instruc-
tion ou sans une profession quelconque, loin de lui
profiler pourrait lui nuire, il eut soin que le jeune
Manouk fut élevé aussi bien que le permettait alors
I'état des connaissances chez les Arméniens; il le

P U prepene prunp wpwpulibpkie &' Lol puinkl fundwno-
wnid , np wgbocodp®e Yand i fu liphpwbulh : Gun Huww-
byl & np Wity Wghte Guifuichph wy Lwgng Gph wolnu-
lpals G| pliwfig JEUKG fgwd prpds «

L LMLy

' Le mot mirza en persan (contraeté du composé dmir-zade)
signifie noble, fils de prince. 1l est a présumer que les an-
cétres de Manouk deseendaient d'une des familles princieres
de P'Arménie,
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placa ensuite chez un de ses compatriotes, riche

. négociant d"Yassy.

Pendant les quatre ans que Manouk habila la
capitale de la Moldavie, il apprit le commerce el
en méme temps la langue valaque, et sut se conci-
lier I'affection de son mailre; il gagna une petite
fortune, et ensuite, retourné a Roustchouk, devint
le soutien de son peére; il perfectionna son éduca-
tion par plusieurs voyages, et épousa la fille d'un
riche Arménien nommé Aved; et, au bout de quel-
ques années, il passait déja pour le plus grand et le

" plus riche négociant de Roustchouk. Sa beauté

méle et imposante, ses maniéres agréables et en
méme temps sérieuses, manifestaient la supériorilé
de son intelligence et la pénétration de son espril;
ainsi il ne tarda pas de s'attirer I'estime et I'affection
de ses compatrioles ainsi que des étrangers. Une
intrépidité inébranlable formait le fond de son ca-
ractére ; il élait en méme lemps plein de généro-
sité et de chavité sans bornes pour les pauvres.
Quoique possédant une extréme facilité d’élocution,
il était nalurellement trds-réservé, et sa confiance
absolue en la Providence le poussail & suivre con-
stamment la voie de la justice et de I'équilé.

Cest @ cause de ces qualités qu'il a joui de la
plus grande estime aupres du pacha de Roustchouk,
qui élait dabord Tersénikli-Oglou, el ensuile le
fameux Moustapha-Alemdar (ou Bairakdar), tous
les deux hommes féroces et excessivement ruses.
Manouk, devenu leur principal fournisseur, ban-
quier el conseiller, se trouva exposé a toutes les
intrigues de la jalousie ; mais, grice & son courage
et & sa prudence, il sut conjurer tous les dangers
que sa haute position lui avait allirés.

Moustapha-Pacha, voulant récompenser le dé-
vouement de Manouk, obtint pour lui, de la part de
son gouvernement, la dignité de bey, titre qui, a
cette eépoque, élait donné plus rarement encore
qu’a présent aux sujets chrétiens, et qui était le
plus haut grade auquel pussent aspirer les rayas
avant la proclamation du dernier hatti-humayoun,
en vertu duquel tous les chrétiens se trouvent ca-
pables de parvenir aux plus hautes dignités de
I'empire.

“Ceux qui ont quelque connaissance de 1histoire
moderne de U'empire oltoman, savent peul-éire
quel role considérable remplit Moustapha-Pacha
lors de la destitution et de la mort tragique du sul-
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tan Sélim 11 et aux débuts des premiers jours du
régne de Mahmoud 1I, Manouk-Bey alla rejoindre
Moustapha & Constantinople. 11 vit avee peine que
le succes et la dignité de grand-vizir avaient rendu
cet homme jadis populaire tellement présomptueux,
que non-seulement il bravait les menaces des ja-

W anian Nk byfuwis

fippnbl ¢nigbp whuwy b fpwdwppy wyl Juowib-
quenp wpuquobikl, wmpmdncplwdp dhpp pu-

rlmlu w

i p Gyufs Lispekpplilipp Goglidplip widunyi kg,
I8OSPE, alkqpppt wofip Gpuwlp modple wypbghf:,
plph wy “wbalitipn] np prbundpitipodds dlinpp

nissaires, mais qu'il rejetait les conseils de ses amis
intimes qui I'engageaient & se démettre volontaire-
ment de ces périlleuses fonctions; et il se relira
plein de chagrin,

Les janissaires se soulevérent en effet, et mirent
le feu au palais du grand-vizir, qui, de peur d'élre
massacré par ses ennemis, fit éclater la mine pra-
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tiquée sous la tour oitil s'étail réfugié, et s’ensevelit
sous les décombres. Manouk-Bey étant connu
comme I'ami dévoué et le conseiller de Baérakdar,
les janissaires se porlérent de la i sa demeure; mais
Manouk, prévenu a lemps, se déguisa, et, quiltant
furtivement Conslantinople, se rendita Roustchouk;
de la, pour plus de sireté, il se retira avec les siens
et une partie de sa fortune a Bucharest.

Depuis celte époque, Manouk-Bey s'occupa ex—
clusivement de la culture de ses terres, jouissant
d’une (ranquillité parfaite et de l'estime générale.
Cependant la guerre qui avait éclaté depuis trois
ou quatre ans entre la Russie et la Turquie, sem-
blait devoir encore se prolonger par suile de I'im-
possibilité de s'entendre, de part et d’autre, sur
les conditions de la paix. Les deux gouvernemenls
se décidérent enfin & recourir & I'arbitrage de Ma-
nouk-Bey, comnre & celui d'un homme d'une droi-
ture exemplaire et d’une rare sagacilé; c'est d’aprés
ses conseils que le trailé de Bucharest fut conclu.
Depuis lors la réputation de Manouk-Bey s’accrut
aupres des deux gouvernements, et I'empereur de
Russie lui conféra I'ordre de Saint-Vladimir. Ce-
pendant ses ennemis ne manquérent pas l'occasion
de le rendre suspecl au gouvernement olloman, le
représentant comme partisan de la Russie. Clest
alors que Manouk-Bey prit définitivement le parti
de quiller le territoire olloman; anais, afin de ne
point légitimer en quelque sorte les calomnies de
ses détracteurs, au lieu de se rélugier en Russie, il
se relirad Kronstadt, ville de Transylvanie, en lSllii,
el il réussil, par la protection du gouvernement
russe, ay faire venir sa famille 'année suivante.

Parmi une foule d"anecdotes qu'on rapporte en-
core en Valachie, au sujet du courage el des aulres
qualités de Manouk-Bey, nous citerons ici la sui-
vante, tirée d'un ouvrage frangais publié 4 Paris
en 18461,

POyl qpoedphin whnuhh koo RE s, Sl B =
phet b Uapnwpa b ol gwha, U:mtﬂlu‘mub %':L“;l:';“['!'ll:ﬁ-
funnnp ¢ 0 — Lhdwlnuwh bupnupugl Swlwuuphinpqug ndndp
quipunpowd pgnd, phagho b fupliviutig)y qponphei dph §
pugg dhop wyl Lplhphikipnit pluljewgh ny, whinfig uninpni.-
plebBbpmd Jpuwy Alnappppwljut mllrlllllm.p[u.l'nbllp ujuiljiuu

! C'est l'ouvrage intitulé Le Kéroutza, voyage en Moldo-
Valachie, par Slanislas Bellanger, 2 vol. in-§°, — Eerit dans
un style propre aux touristes de notre siécle, cel ouvrage, sans
8tre sericux, renferme un grand nombre de mnsaigne;nents
curieux sur les habitants et les meoeurs du pays qu'il a par-
couru. Tout ce qu'il dit relativement Manouk-Bey, surtout
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« Une aventure tragique signala son arrivée en
« ce pays. Manouk, d'un courage et d'unc intrépi-
« dité extraordinaires; est un de ces hommes pour
« qui la peur est un vain mot, une expression vide
« de sens.

« Arrivé depuis cinq minutes au poste de la
« Tour-Rouge, il fumait, assis tranquillement
« sur une pierre, en attendant que I'on edl visité
« ses effels, quand une balle évidemment dirigée
« contre lui emporta sa pipe. Surpris, mais non
« effrayé, Manouk va chercher une autre pipe et
« revient se placer au méme endroit. 11 y était a
« peine, qu'une seconde balle atteint rudement un
« poignard qui sortait de I'une de ses poches. Cetle
« fois il leve la téte afin de s’assurer d’ou lui peu-
« vent venir ces deux coups. lls venaient de deux
« Tures qui V'avaient inutilement traqué de buis-
« son en buisson, pendant I'espace de qualre-
« vingts lieues. Exaspérés, n'ayant pas le droit de
« le relancer jusque sur le territoire transylvanien,
« de voir qu'il leur échappait et qu'en fuyant il
« leur enlevait V'espoir de toucher la somme pro-
« mise & ceux qui l'améneraient mort ou vif a
« Constantinople, ils étaient accourus, pour le tuer,
« sur les hauteurs au fond desquelles se trouve la
« grande cour du poste autrichien.

« Gochd! murmura Manouk, sans changer de
« posture : (zetzenenk anonz intchbés  guitchétzenen
« marte, (Les maladroits! monlirons-leur comment
« on descend un homme.)

« Ft aussitol, s'emparant d’une pelite carabine
« d’Alep, coquetlement montée en argent, qui ne
« le quitlait jamais en voyage, il Farma et I'étendit
« dans la direction des Tures. L'un d'eux tomba
« frappé mortellement. Quant a l'aulre, ne vou-
« lant pas d’autre preuve de la redoudable adresse
« de Manouk, il s'éloigna lestement. »

Manouk-Bey éfait sur de pouvoir vivre méme en
Autriche trés-honorablement et dans une sécurité
compléte; mais, enlrainé par ses senliments pa-
triotiques, il pensa qu’il pourrait faire beaucoup de

glits s Pl plig np Wwhinuly Tlgph b, lund wilinp Puiphag Lippwynsbi
ar bnpp posbwopostpm] dhndilipnad dpoy ljpuk’ popnpnd
abbdne pulilip Bty Ywd ph gl oodlipns phuljgug wwubi-
Lbposh dpundwwpup fusnwgnd qposwd :

el principalement au sujet de son voyage i Paris, et de sa fin
tragique par le poison, esl une pure fiction, ou plutit une
relation trop fidéle des causeries toujours pleines du_mer\'cil-
leux des populations semi-orientales de la Turquie d"Eurape.
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bien a ses coreligionnaires s'il allaitse fixer en Bes-
sarabie, y batir une wille arménienne, et y vivre en
repos, entouré de ses amis et de ses anciennes con-
naissances.

Le congrés de Vienne étant prés de s’ouvrir, Ma-
nouk-Bey se rendit dans cette capitale, et trouva
partout I'accueil et les honneurs dus & sa grande
réputation. 11 s'est présenté (en 1814) a 'empereur
Alexandre, qui lui conféra le titre de conmseiller
d’Etat actuel. Dans une seconde entrevue avec le
monarque, Manouk-Bey lui exposa son projet pa-
triotique, qui obtint I'approbation de I'empereur,
dont il recut la promesse formelle de plusieurs

- priviléges.

De retour & Kronstadt, Manouk-Bey s’empressa
de passer en Bessarabie; il y choisit un endroit
convenable & son projet, et situé entre le Pruth et
le Danube ; de la il partit pour Saint-Pétershourg,
afin d’obtenir I'ordre définitif pour melire son pro-
jet & exécution. L'accueil qu’il recut & la cour et

" de tous les grands dignitaires de I'empire lui fit

concevoir les plus heureuses espérances pour la
véalisation de son projet. De retour en Bessarabie,
il s'établit dans ses propriélés de Henlehesti, village
qui depuis lors prit un grand développement et
devint une bourgade assez considérable.

Manouk-Bey, press¢ d'obtenir de Saint-Péters-
bourg l'autorisation d’entreprendre la construetion
de la nouvelle ville, recut enfin une lettre annon-
cant que cette affaire élail confiée au prince Bakh-
métefl, gouverneur de la Bessarabie, et que c'élait
avec lui qu'il devait désormais s’entendre.

Le 20 juin (2 juillet) 1817, le gouverneur accom-

- pagna le général en chef Benninxen au chiteau de

Manouk-Bey, avee un nombreux état-major, et

- quoique le local fut trés-vaste, il fallul dresser des

tentes au milieu de la cour. Mais ce jour, qui parais-
sait commencer sous des auspices si_favorables et
avec des espérances si bien fondées, fut un jour
fatal pour nolre glorieux prince, pour sa famille et
pour ses compalriotess cav il fut le dernier de la vie
si bien remplie de Manouk-Bey.

Le général Benninxen avait exprimé le désir de
voir les beaux chevaux arabes de Mauouk-Bey. Ce-
lui-ci ordonna & son palefrenicr d’en amener deux
et de les faire caracoler. f?.cuyer d'une rare hahileté:
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Manouk-Bey ne put retenir I'expression de son mé-
contentement pour la maladresse du palefrenier; il
le fit descendre, s'¢lanca lui-méme sur un des che-
vaux, et le fit caracoler avee tant d’adresse, que tous
les assistants en furent émerveillés. Tout & coup il
arréte son cheval, il endescend, et, tout essoufflé, il
ne se traine qu'avec peine jusqu’aux marches d’un
escalier voisin, oii il vient s’appuyer. On peut se fi-
gurer la confusion et 1'émoi que cel accident jela
soudainemenl au milieu de la joyeuse réunion. On
s'empresse de mander les médecins, de donner au
prince défaillant tous les soins qu’exigeail sa posi-
tion alarmante ; mais ce fut en vain; le mal empira :
un des vaisseaux du ceeur s'était rompu, et il suc-
comba dans la méme nuit au milieu des plus vifs
regrets des assistants el des plus déchirantes lamen-
tations des siens. Son corps fut transporté le troi-
sieme jour, avec une pompe extraordinaire, a Ki-
chinef, et déposé dans la cour de I'église armé-
nienne.

Manouk-Bey complait alors quaranle-six ou qua-
rante-huit ans. Il laissait six enfants, dont deux
garcons et quatre filles. L'ainé de ses fils, Mourad
Manouk-Bey, habite Henlchesti, sa propriété patri-
moniale, et il a plusieurs enfants. Le second fils,
Grégoire Manouk-Bey, aprés avoir servi en Russie
dans la garde impériale, se retira a Paris, ou il vit
honorablement. Denx des filles de Manouk-Bey sont
déja mortes, et 1'une, dame trés-distinguée par les
rares (qualités de son cceur et de son esprit, est I'é-
pouse de S. Exc. Christophe, comte de Lazareff.
Ainsi, ces deux grandes familles arméniennes de
Russie forment une alliance qui, depuis, a doublé
le bien qu'elles répandent sur les élablissements
publics et particuliers de leurs compatriotes de
Russie et de I'étranger.

DI A
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LA SOCIETE ARMENIENNE AU XIX® SIECLE.

tSuiIe. B

On a dit que les Arméniens étaient les Suisses de
I'Orient ; il serait plus exact de les comparer aux
Hollandais : c'est la méme ardeur soutenue, mais
calme, dans le travail, la méme persistance opinia-
tre & poursuivre un gain, quelque minime qu'il
soit, le méme soin a éviler le bruil et I'éclat exté-
rieurs. Tous leurs progrés, accomplis dans 'ombre
et le silence, sont ignorés en Europe, ou ils ne
cherchent pas & les faire connaitre, et ot leurs li-
vres et leurs journaux n'ont pas accés. Fiers et ar-
rogants envers leurs subordonnés dans la prospérité,
ils subissent la mauvaise forlune avec un esprit
d’humilité et de résignation qui a peul-élre sa
source dans le sentiment chrétien, peut-élre aussi
dans quelque réminiscence involontaire du fata-
lisme musulman, dont le spectacle est depuis si
longtemps sous leurs yeux.

Parmi les plus fausses notions qui ont cours sur
le comple de la nation arménienne est celle qui
nous la représente comme absorbée par le soin des
intéréts matéricls et comme ne connaissant d’autre
patrie que les pays ou elle trouve des métaux pré-
cieux & accaparer et un élément & son industrie ou

& son avidité pour le gain 2. C'est la encore une

de ces impressions puisées dans la contemplation
superficielle de la sociélé bilarde du quartier de
Constantinople fréquenté par les Franks. Au con-
traire, il n’est pas de sentiment qui fasse vibrer plus
profondément le ceur des Arméniens que le sou-
venir de la patrie qu'ils ont perdue; il éclate A
chaque ligne de leurs poésics modernes. L'Israélite
exilé qui suspendail la harpe de Sion aux saules de

! Voir le numéro d'oetobre 1855,

* Celle assertion se Irouve consignée dans un livee ou 1'0-
rient est envisagé plus d'une fois sous un point de vue faux ou
superficiel, la Correspondance d'Orient de MM. Michaud et

i Poujoulat.
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I’Euphrate n’a pas de regrets plus profonds et d'ac-
cents plus touchants pour les exprimer :

Q' 'douce Arméniel vs)vi s1ii os e on uBeie

O terre de nos ancétres trop longtemps oubliée!

Patrie dont le souvenir est impérissable dans mon eeur!

NAHABED.

s'écrie un poéte interpréte de la conscience et écho

| du eri de la nation.

Ce n'esl pas 'oubli, mais plutot 'exagération de
ce sentiment que l'on pourrait reprocher aux Ar-
méniens, et qui entretient dans le ceeur d'un grand
nombre d'enire eux, comme une consolation a
leurs malheurs passés, I'espoir du réveil futur de
leur nationalité. Celle illusion, que (raduil si bien
la prophétie altribuée a saint Grégoire I'lllumina-
teur, annoncant larrivée des Francs comme des
libérateurs, cette illusion, qui est lrés-ancienne,
ravivée a 'époque des croisades, a trouvé a leurs
yeux une sorte de réalisation lorsque la Russie les
a affranchis du jong de la Perse, el gqu'un oukase
adress¢ au sénal dirigeanl de Saint-Pétershourg * a
décidé qu’en leur honneur le nom de provinee d’Ar-
ménie, armianskaia oblasi, serait donné aux khanats
d'Erivan et de Nakhitchévan.

Leur caractére est un ensemble de qualités plus
solides que brillantes; ils n'onl en partage ni la
verve d’imagination ni Desprit avenlureux des
Grecs, ni I'ardeur qui appelle les périls de la guerre.
Les instinets pacifiques préedominent en eux; ils
s'accommodent volonliers de toutes les formes de
gouvernement, et se montrent sujets fidéles; ils ne
demandent que la liberté de faive leurs affaires. Ce
n'est pas que le courage mililaire leur manque tout
a fait, commeon le croil communément ; I'hisloire
a enregistré les noms d'une foule d'entre eux qui
s'illustrérent en combatlant pour leur pays ou en
mettant leur épée au service des empereurs de By-
zanee. La Russie, une fois maitresse de I'Arménie,
s'est empressée d'en appeler les populations sous
les armes el de les organiser en milices chargées de
la défense de leur propre lerritoire. En 1828, dans
la campagne contre la Turquie, elle avail a sa solde
un corps de ces milices. Les descendants des plus

* Lpndwpmmly np b 20 dwpn (2 wayppyp) 1828 [r dongaduidng
Bppwnwlwpwiv  gundnupbul weqph  Lwyng, G, U,
ky 278 ¢

' Oukase en date du 21 mars (2 avril) 1828 dans la collec-
tion des Actes et Documents relatifs « Uhistoire de la nation
arménienne, 1. 1%, p. 278,
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illustres familles arméniennes, que recommandaient
leurs talents militaires, ont pris rang a la téte de
ses armées, et lui ont rendu de grands services dans
les guerres qu'elle a soutenues en Europe et en
Asie, surtout depuis Catherine II. Plusieurs d’entre
eux se sont distingués ou ont trouvé la mort sur les
champs de bataille ot ont paru les troupes russes
dans les premiéres années du siécle. Pour ne parler
ici que de nos contemporains immédials, je rap-
pellerai le nom du général Madathof, que j'ai déja
cité, celui du prince Argoutinsky-Dolgorouky, au-
jourd’hui commandant de la province du Daghes-
tan, connu par les bulletins de la guerre coutre les
montagnards du Caucase, ceux des généraux Bé-
boutof, Orbélian, Bagration-Moukhransky, qui ont
figuré dans les combats livrés en décembre dernier
contre les Turks, dans la provinece d’Akhallsikhe.

Pour étre impartial dans celle appréciation du
caractére arménien, je dois noter un vice qui le
dépare singulierement. C'est cet esprit de Jalousie

" et de discorde qui divise la nation, et qui, aprés
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avoir été une des causes les plus actives de sa ruine
et de sa dispersion, se reproduit, maintenant qu’elle
n'a plus d'existence politique, dans la sphére des
idées religieuses. Les catholiques et les dissidents
forment deux camps séparés, souvenl ennemis, dé-
plorable animosité entre enfants d’une méme pa-
trie, qui a eu pourconséquences d’attirer plus d’une

fois sur eux les avanies, les perséculions et la mort.

Les catholiques eux-mémes se sonl scindés en deux
parlis, les uns atlachés a leur liturgie et a leur rite
particuliers, les autres dévoués a la liturgie et au
rite latins. Le bruitdes querelles des deux partis re-
tenlissait naguére jusque dans les journaux euro-
péens, et le saint-siége, pour y meltre un terme,
s'est vu forcé de condamner deux des brochures
lancées de parl et d’autre, comme éerits calomnieuax
au premier chef*. Espérons que le bref que vient
d’adresser le souverain pontife 4 la nation arme-
nienne raménera définitivement la paix et 'union

P oLpep dngadoglh wpqligbug qpbting mncugp b5 bnp 6
ubignbifplipp 1853 :
« Buwym puly k npng |l'm|url_l1[|_pl's gl wilighg waqu “"l“ﬂ

! Décrets de la congrégation de Vindex des 5 et 6 septembre
1853,

« Ceux qui sont au courant des événements qui se sont pro-
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parmi les catholiques, et que cet appel a la conei-
liation sera entendu en Orient *,

(La suite au prochain numéro.)
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duits dans ces derniéres années au sein de la nation armé-
nienne, n'ignorent pas sans doute qu'un des éerits condamnés
par la congrégation, est le libelle italien dirigé contre les
Mekhitaristes de Saint-Lazare, wuvre de quelques préires
latinisants; et 'autre une brochure, éerite également en ita-
lien, contenant une apologie des Mekhitaristes et des réeri-
minations conlre leurs adverssires. Quant a lexpression :
calomnienx aw premier chef, ces éerils semblent étre ainsi
qualiliés parce que tous les deux attaquent, plus ou moins di-
rectement, la cour de Rome on ses minisires. »
INote da traductenr.)

* Nous venons de recevoir una traduction russe de toul eet
article de M. Dulaurier, intitulé : Les Arméniens en 1854, par
M. Dulaurier, traduil du francais aveec un appendice par
A. Nagowrny et A. Berger; Tiflis, 1854, Nous croyons devoir
observer, quant au mérite de cetle traduction, qu'elle s'éloigne,
d’une maniére notable, dulexte encertains endroits donl la sus-
ceptibilité la plus ombragense ne pourrait s'offenser; mais il
nons semhle que quelquefois eette divergence a été prémdédi-
tée. 11 nous suffira de traduire de nouveau et avee exactitude
du russe le dernier paragraphe de notre article : « Cepen-
« dant la justice exige de noter dans le caraclére des Ar-
« méniens un viee important : ¢est la jalousie, Uesprit de
contradiction et de discorde, qui a €16 jadis la cause de la
décadence nationale, et qui se reproduit maintenant dans la
sphire des idées religieuses. Les catholiques el les grégo-
riens forment & peu prés deux populations distinetes, sou-
¢ yvent ennemies; ce qui plus d'une fois a eu pour conséquen-
¢es une suite de malheurs. Les catholiques eux-mémes se sonlt
« seindds en deux parlies : les uns possedent leur liturgie et
« lenrs rites particuliers, tandis que les autres adoptent la li-
« lurgie et les vites lalins. La discorde de ces deux parlis
« fut méme publiée par les jonrnanx eoropéens, et le Pape,
« désirant y mettre un terme, s'est va foreé de condamner denx
« brochures contenant des injures de part et d'autre. Il est
« & désirer vivement qu'une parole de paix au nom du Christ
« retentisse en Arménie, pour ramener 4 la conciliation et la
« réunion ces fils de I'Orient, » On voil par ce passage, aussi
bien que par plusieurs autres, que les deux interpretes sont
loin de connaitre les événements aeluels de PArménie; ils ne
sont pas méme peul-élre assez forts dans la connaissanee ré-
ciproque de la langue russe et de la langue frangaise. Quant
a l'arménien, il est positif qu'ils ne le connaissent pas du tout;
nous nous contentons de citer certains mots arméuniens (figu-
rés dans le texte de M. Dulaurier en caractéres frangais) que
ces traducleurs ont répélés en caractéres armdéniens : lels que
Ywnulonwi-onny (gaghagoghan-yoghov), phehep (indchid-
chi), woquibinpuwl whqwny (bouzandian ditagh), wppupne-
Opwls  Kbghpouppul (archarounian enkéroutiown, fiwgliuuul
( hayesdan), wwilpupwh Qlpdwbnunbub (dangaran verdsa-
noudian), ele.
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ov
CHOIX DES HISTORIENS ARMENIENS,

Traduits en frangais '.

Pour classer dans un ordre chronologique ces histo-
riens, il semblerait tout naturel de prendre pour base la
suite des dynasties qui ont gouverné I'Arménie : 1° la
dynastie de Haig, dont les origines ont été reporlées a
celles de Pempire assyrien el qui finit, en la personne de
Vahe, fils de Van, contemporain d’Alexandre de Macé-
doine, dynastie dont il ne nous reste qu'une longue liste
de souverains et quelgues traditions obscures ou légen-
daires; 2° les Arsacides, d(‘pliis le milien du ne siecle
avant Jésus-Christ jusqu'a la premiere moilié du y* de
notre ére; 32 les Bagratides, depuis la fin du ix® siecle
jusque vers le milien dn xi*; et 4° les Roupéniens, dont
la durée s'étend des dernieres années du x1* siecle jusque
dans la seconde moitié du xiv*. Mais ces qualre dynasties
ne sont pas conlinues; elles laissent enltre elles un espace
plus ou moing long ; enfin, elles précedent de beaucoup
la naissance de la littérature arménienne et sarrétent
avant I'époque ou elle a jeté encore de I'éclat.

11 nous a sembié préférable d'élablir notre classification
d'aprés la succession des pouvoirs élrangers qui ont
exercé sur I'Arménie une domination nominale ou réelle
et une prépondérance marquée. Ces divisions nous four-
niront des dénominations plus usuelles et que les travaux
des orienfalistes onl déja consacrées, et cing périodes
dans lesquelles nous circonscrivons nos anleurs aussi
approximativement que possible : 1¢ periode sassanide,
a partir des premicres origines de la liltérature armé-
nienne, au commencement du ve siecle, jusqua Tex-
tinction de ladynastie de Sassan dans la premiére moitié
du vne siecle; 2° période arabe, a partir de quelques an-
nées avant la seconde moilié du vie siecle jusqu’au mi-
lieu du x1% 30 période seldjoukide, depuis la seconde moi-
ti¢ du xi* sicele jusque vers la fin du xue; 4° période
mongole, depuis la premiére moitié du xm® siéele jusque
vers le milien du xve; et 5° période moderne, depuis le
milicu du xve siecle jusqu’a nos jours, pendant laguelle

“1T'Arménie esl parlagée entre la Turquie et la Perse, et

depuis une trentaine d’années enlre ces deux puissances
el la Russie. Nous ferons observer que notre liste ne com-
prend que les ouvrages qu'il nous a élé possible de nous
procurer el que nousavons personnellement éludiés,

PERIODE SASSANIDE.

Agathange, secrélaire du roi Tiridate, Histoire du

régne de ce prince el de la prédication de saint Gréco
I'llluminateur, g

b Stu Vwpuw, ke 75 :

! Voir le numéro de mars, page 73,



TUUEUS UAURGP. — LA COLOMBE DU MASSIS.

105

kGnp My, 'lhumtlm.pln.ﬁ Sm[mﬁn!, Awmlinkpd qu-
pujupnipbundp 8niwbln. TadplnGbwb -

Punuumu Fanqubinugh, M wminepuG Jwng ‘]l’ﬁfh"
gundG 590 :

Unjuku Mapklugh , MwwndnuphsG Sung dplighs
gudl 441 :

Luqup I1'|.npu.l|.=gb . qlu.lmlim.ﬂu.ﬁ Zuiyng Jlnﬁ(‘:hn.
gundli 485 :

bxﬂ'lflk, qlmmdnapbkﬁ vjunbpuqdpi Lwpgubulg
plnnkid 8wqlibpup B, wppuyhG Mupuhg -

Ubupny bpkg, MwwadnepjnG uppn) fwgpunbnpb

“Ubpubul Uk3h*
JUULLUL ULLLELSRNG.

“hpknu s Mwodnphel  wpunbpugdugl  depulph
plgnkd Mwpupg be GujulhG wpiuswbogl Upupui-
geng :

1kunln bpkg, Mandophel jupdwljpdwi Upwpo-
gwng b Qwju :

Un!luku ‘luj.llulGI.lII.IUInl.ulglh ‘“Illulll‘nhl’llhﬁ lllt“.l»lll-
Ghg -

ﬂnll?imﬁﬁl'.u Ilmpm.xliﬂluu s Manndniphsl t‘-.u:lng :

Unbipwlinn Gunghly, Jwndwgjuapiwljul N unnadn-
phxbG :

Pofdw Updpnibh, Mundnphul Gwjuwpapaljpo
uinfdpli UpdpniGbug : :

Mujupwlibu  Gobuwgh, Mwndnephl pudwbidab
Y pwg b dwyng :

JUTUS0L UELAN MBS,

Uwwnpkou Mnfiughgh, Mumdoippl Juigng, fwb-
nbpé ywpwjwpoipbudp Pplhgoph Eppgos.

Uhpuku Wankgh, np b Ghnphagh, Lhywuwlin-
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wpwphhk
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AU G DS,

Uppulnu Fwbiwlbgh , Quwndneplob Jwmng

Ywppub Jupguugbn , Zodogpeapiolot Gun-
dnapjuti :

Upluwyky Yunph, l]‘mtimﬁm[lmqltp upunndnpnt * :

Zénob de Klag, Hisloire du pays de Dardn, avec la con-
tinuation de Jean Mamigonien.
Taustlus de Byzance, Histoire d'Arménie jusqu’en 390.

Moyse de Khoren, Histoire d’Arménie jusqu'en 441.
Lazare de Parbe, Histoire d’Arménie jusqu'en 485,

Elisée, Histoire de la guerre de Vartan et de ses com-
pagnons contre lezdedjerd II, roi de Perse.

Mesrob le prétre, Hisloire du palriarche saint Nerses
le Grand *.

PERIODE ARABE.

Sébéos, Hisloire des campagnes d'Héraclins contre la
Perse el des premicres expéditions des Arabes.

Léonce le prétre, Histoire des invasions des Arabes en
Arménie.

Moyse Galangadoualsi |
Aghouans ou Albanie,

Jean Catholicos, Hstoire d’Arménie.

Etienne Assoghig, Histoire universelle.

Histoire de la conlrée des

Thomas Ardzrouni, Hisloire de la maison satrapale
des Ardzrounis.

Oukhthanés d’Edesse, Histoire de la séparation veli-
gieuse des Géorgiens d'avec les Arméniens.

PERIODE SELDIOUKIDE.

Matthieu d'Edesse, Hisloire d'Arménie, avee la conti-
nualion, par Greégoire le prétre.

Le patriarche Nerses le Gracieux, Hisloire rimée d'Ar-
ménie et Elégie sur la prise d’Edesse par l'atabeg Emad-
Eddin-Zangui.

Samuel d’Ani, Chronographie et Tableschronologiques.

Arisdagues Lasdiverdltsi, Hisloire des premiéres inva-
sions des Turks seldjoukides en Arménie.

Le patriarche Grégoire Degha, Elégie historique sur
la prise de Jérusalem par Saladin,

Histoire de Géorgie conlinuée par différents auleurs,

PERIODE MONGOLE.

Guiragos de Kandzag, Histoire d’Avménie.
Vartan, Histoire universelle,

Michel le Syrien, Chronique *.

' Whupauy’ apundfnpbwlp Gpephl Guglipnd "B quipnui dkg
by, puly pp wogpwd quipasts bugbym]’ mwablpopnhb kg :
* Phugkn e Wpluwgkyp wunplp b wqquis b ghgnuw,  pugg
npmifibnks. Apfw fp qpoiwdphl fugbpkl pupgdubingppuip
dhugli Gpqufinaf, ppasonbp nuiiplp mtlzm.zm dlip  upuumfw-

ey Yupqp nuutipns qiilipl w:

* Mesrob appartient au ve sigele par le sujet qu'il a traité, et
au x* par I'dge ou 1l véeut,

* Quoique Michel soil Syrien et de nation et par la langue
dans laquelle il a écrit, cependant, comme son livre n'existe
plus maintenant que dans la traducuon arménienne, il doit

“nous éire permis de le revendiquer parmi nos historiens.
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Malachie le moine, Histoire des Mongols en Arménie et
en Géorgie.

Vahram d'Edesse, secrétaire du roi roupénien Léon I1I,
Chronique rimée des princes et souverains de Cilicie.

Le continuateur anonyme des Tables chronologiques
de Samuel d’Ani.

Mekhithar d'Airivank, Chronographie.

Etienne Orbélian, Histoire de la maison satrapale de
Sissagan et de la province de Siounik,

Thomas de Medzop, Histoire des invasions dé Timour
en Arménie, et du régne de son fils Schah-Roukh.

Le connétable Sempad, Histoire des rois de Cilicie jus-
qu'a Léon 1V inclusivement.
“
PERIODE MODERNE.
Arakel de Tauris, Hisloire d’Arménie et de Perse pen-
dant la premiere moitié du xvn* siécle.

Michel Tchamitch, Histoire d’Arménie depuis l'origine
jusqu'en 178%.

Le R. P. Ephrem Tchakedjian, Histoire d’Arménie con-
tinuée jusqn’en 1850,

Le R.P. Joseph Caterdjian, Hisloire d’Arménie, insérée
dans son Histoire universeile.

Sans nous astreindre i suivre rigoureusement lordre
chronologique, en reproduisant dans nolre langue en en-
tier ou par fragments ces divers écrivains, nous nous
altacherons d'abord et principalement a ceux qui sont
encore inédils ou non traduits. Celui que nous donnerons
en premier lieu, Elienne Assoghig ou Assoghnig, de
Dardn, est un des plus estimés pour son érudition, son
exactitnde chronologique, le soin qu’il a mis a assigner
a chaque événement sa date, ordre et la clarté de sa
narration. Son ouvrage est divisé en trois livres: le pre-
mier est un précis de Phisloire universelle, depuis la
création du monde jusqu'a la conversion du roi arsacide
Tiridate ; le second expose I'histoire de I'Arménie sous les
successenrs de ce prince el sous les gouverneurs perses,
grecs ou arabes, qui administrérent ce pays, apres U'ex-
tinction des Arsacides; le troisitme s'ouvre a l'inangura-
tion de la dynastie des Bagratides, et finit a la quinzieme
année du regne du sixieme de ces souverains, Kakig e,
en 457 de la grande ére arménienne (19 mars 1008 —
18 mars 1009). Celte troisieme parlie, qui contient le ré-
cit des événements survenus du vivant de Pauteur, est la
plus considérable. Pour faire notre traduction, nous nous

- sommes aidés de deux manuscrits calqués, trés-probable-

ment, comme lous les exemplaires d'Assoghig connus

jusqu'ici, sur un méme original, mais dont I’'un cepen-
dant est plus complet que 'aulre.

Pour le reste de notre liste, nous avons les excellentes
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éditions des historiens de la période sassanide et celle
d’Arisdagués Lasdiverdtsi, qui est de la période seldjou-
kide, données par les RR, PP. Mekhitharistes de Venise;
les deux éditions de Jean Catholicos, publiées, I'une au
couvent de Saint-Jacques, i Jérusalem, et 'autre, & Mos-
cou, par M. Emin; les éditions de Sehéos et de Thomas
Ardzrouni, qui ont vu le jour récemment a Constan-
tinople, et celle d’Arvakel, imprimée par les soins de
I'évéque Osgan, a Amsterdarn; enfin, une collection de
manuserits provenant d’Edchmiadzin, Tiflis, Moscou,
Saint-Pétershourg, Venise et Vienne.

Une bonne partie de nos traductions étant achevée, il
sera possible de les faire paraitre successivement i des
intervalles assez rapproches,

Nous n’aurions point congu I'espoir de mener 4 bonne
fin un projet aussi considérable que celui que nous an-
nongons, si nous n'avions la promesse du concours du
R. P. Aivazovsky, auquel sera dévolu le soin d'éditer
les textes, si les encouragements auxque!s nous faisons
appel sont sulfisants pour nous permellre de les donner.

Un jeune voyageur, qui s'est aussi fait connaitre par
ses travaux sur la numismatique arménienne, et par son
exploration de la Cilicie, M Victor Langlois, s'est chargé
de publier le volume consacré aux chartes et diplomes
des rois roupéniens.

Nous nous flattons d’obtenir 'adhésion, non-seulement
des orientalistes, mais encore de loutes les personnes qui
prennent intérél aux études historiques en geénéral. En
effet, les chroniqueurs arméniens passent en revue la
plupart des nations qui ont joué le role le plus conside-
rable dans anliquilé et an moyen dge, Grees, Romains,
Parthes el Perses, Arabes, Tures el Mongols, Lalins ou
Occidentanx. Leurs indicalions peuvent étre mises aussi
i profit pour notre propre lisloire, par la lumiére nou-
velle quelles répandent sur la part que prirent nos an-
cétres aux croisades. Enfin, les renseignements que l'on
y trouve sur cet essaim de peuples qui, dans les premiers

si¢cles de notre cre, vivaient campés au nord de la mer
Noire et de la mer Caspienne, ne sont pas moins précieux
pour la connaissance des migrations qui ont envahi et
(ui couvrent encore aujourd’hui 'Europe orientale.

Notre projet de publication, communiqué déja confi-
dentiellemenl a plusienrs savants francais et étrangers,
a élé accueilli par eux avee une sympathie marguée et
par la promesse de leur souscription.

Deux membres de I'une des plus illusires familles ar-
méniennes, & qui leur nation est redevable de tant de
choses grandes et utiles, LL. Exc. MM. Jean el Chris-

: 16



106

UUUELS VAN, — LA COLOMBE DU MASSIS.
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nwlylibpp :

Pinpbppu ypwd kp np Jugbpp, wyli inppply’
pug fwbidwpbn wqqp, wmwp wgpm| ljpGusghti dbp owbi-
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mwlwpwlllpp np phe dwliggnuwmd EG, B mpu dwp-
wwp qppelibp pghp whgnigkp EG |ipklig dwgniiip ,
hpblig puquinpug, ‘ilu“mmllzum]ﬂ ks, puguyg gupdn-
nnupbilibpp , [1'1]:63 Gurfulibug ppwd  punpospjoG-
(bpp, mbgud pugnyuuphullbpp, b qubpGhG wi-
qud fubnaniphsGGbpl . ndpunyniphsGibpp

UpykG Upkkjph pppunntbuy wqgbpna.b lﬂ;? W=
ohG pyuny maunalGwuppnipluG o pumwpwlippni-
phwml pudunph ogdwllk, wlignigm Grpnupugh wg-
qug  wphu Zughpli w) whnp Gweljplut pk wnwgpl
unpdbhpp upuopniwli opu hpklig ubupiwljuli qpunndni-
phet6 k, b pk Apguns fwpljusnp k np thmpwl hpklg
Jumkaip imfulibmg wijn apunnuljul dGwgopyGkpp
Jlml’m[imlllnﬁ :ul.lsptim.(ipﬂh;ll'.li wquun upw ik, :

Sulmr[pm.phmﬁ w6k ukp qupdnli fipunupm-
lnalp wlipnup pugy 'J.“'.Iklm'f uhnf ppwg ¢ Pappp
dklykG puliji dp nupudwy funnnp qppbp wjpinp dbwm-
Gk, pupmpwliehup|sG kg wikpdkly qupd Yad unkjfi, b
nnqnnp fuphGog uhnp pojopp und plimpudp dpuyb
wnilinyy : Lnaughli dwnnnpnyli Akn (np dwyng dundw-
Gwlugpnipbwb dpuy k) YphwGhGp Guwks inpd] op-
Gl dp b sinpugpoipbub Jupnwpupnp i :

L. SERLAPBL::

tophe, comtes de Lazareff, chambellans de 8. M. I'em-
pereur de Russie, et conseillers d'Elat actuel, ont bien
voulu s'engager a conlribuer aux frais d'impression de
notre premier volume, avec une munificence que nous
nous faisons un devoir de proclamer ici avec 'expression
de notre reconnaissance.

Nous sommes convaincus que les Arméniens, celte
petite, mais iutelligenle nation, ne resteront point indif-
férents & nos eflorls pour mettre en lumiére leurs monu-
ments hisloriques, monuments encore si peu connus el
ou des mains souvent habiles ont inscrit leurs origines,
les fails et gestes de leurs souverains, de leurs patriarches
et de leurs grands hommes, et les vicissitudes de triomphe
el de prospérité, d'abaissement et d'infortune qu’ont tra-
versés leurs peres.

Placés a la téte des peuples chrétiens de I'Orient par
lenr amour du progres et leurs lumieres, ils compren-
dronl, a 'imitation des nations européennes, que la pre-
miere ¢lude pour eux doit étre celle de leur propre his-
loire, el I'importance qu'il y a & sauver des ravages du
temps ces précieux débris de leur primitive patrie.

Notre publication sera exéculée dans des conditions
typographiques modestes, mais convenables. Elle ne dé-
passera pas un nombre restreint de volumes de format
grand in-8¢, comprenant chacun un ou plusieurs ou-
vrages, dont on sera libre de prendre la tolalité on une
partie. Un prospeclus indiquant le mode de souscription
paraitra en méme lemps que le premier volume, qui doit
contenir le systzme chronologique arménien.

Evp. DuLAuBiER.

FUGHRENBUY . — Phugban b pinumwglip Bplp wyu phippho dky by Gl Lbanli dlgbpapnpt g bnp b Q.
phvlip . punyg Glnplipnud gumnpblhl fuplpupbgubp Wughop wlowplippb dghgos. quuyli :
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*Propriétaive-gérant : A. Lacuar

P RUPRE, b SAULLULYPY A DLSECD ;

PARIS, — INPRIMEME WALDER, RUE BONAPAKTE, dd.
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